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Cantique N.T. 1
Magnificat

Alterné soliste/ tous

Antienne et ton propres

6 Mon ame exalte le Seigneur,
" exulte mon esprit en Dieu mon Sauveur!

“8 |1 s'est penché sur son humble servante;
désor maistous les ages me dir ont bienheur euse.

9 e Puissant fit pour moi des merveilles;
Saint est son nom!

% Son amour s étend d'age en age
sur ceux qui le craignent.

> Déployant la force de son bras,
il disperseles superbes.

*2 || renver se les puissants de leur s trdnes,
il éleveleshumbles.

%3 || comble de biens les affamés,
renvoielesrichesles mainsvides.

2| reléve I sragl son serviteur,
il se souvient de son amour,

% dela promesse faite & nos péres
en faveur d'Abraham et desarace ajamais.

Gloireau Pere...— reprise de !’ antienne

Priére litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire maride
Acclamation finale.
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Ouverture polyphonique p.19
Hymne...
Psaume 137
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Je rends grace a ton nom, Seigneur !
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Le Seigneur fait tout pour moi

! Detout mon coaur, Seigneur, jeterendsgrace:
tu asentendu les par oles de ma bouche.
Jete chante en présence des anges,

2 verston temple sacr é, je me prosterne.

Jerendsgréaceaton nom pour ton amour et ta vérité,

car tu éleves, au-dessus de tout, ton nom et ta parole.
3 Lejour ot tu répondisa mon appel,

tu fisgrandir en mon amelaforce.

*Touslesroisdelaterreterendent grace
guand ils entendent les paroles de ta bouche.

> ||s chantent les chemins du Seigneur :
«Qu'élleest grande, lagloiredu Seigneur ! »
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® Si haut que soit le Seigneur, il vait le plus humble;
deloin, il reconnait I'orgueilleux.

’ Si je marche au milieu des angoisses, tu me faisvivre,
ta main s'abat sur mesennemisen colére.

Tadroite merend vainqueur.

8 Le Seigneur fait tout pour moi !
Seigneur, éternel est ton amour :
n‘arréte pasl'cauvre detes mains.

Rendons gloire ...

Psaume44
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Heureux le peu-ple que le Christ a ras-sem - blé !
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Ton Dieu t'a consacré

Soliste: 2 D'heureuses parolesjaillissent de mon coaur
guand je dis mes poemes pour leroi
d'unelangue auss vive quela plumedu scribe!
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Tous: % Tu esbeau, comme aucun des enfants de I'homme,
lagrace est répandue sur teslévres:
oui, Dieu te bénit pour toujours.
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* Guerrier valeureux, porte|'épée de noblesse et d'honneur !
®>Ton honneur, c'est de courir au combat
pour lajustice, la clémence et la vérité.

® Tamain jetterala stupeur, lesfléches qui déchirent ;
soustes coups, les peuples s abattront,
lesennemis du roi, frappés en plein coar.

"Ton tréne est divin, un troéne éternel ;
ton sceptreroyal est sceptrededroiture:
8tu aimeslajustice, tu réprouvesle mal.

Oui, Dieu, ton Dieu, t'a consacr é
d'uneonction dejoie, comme aucun detes semblables;
lamyrrheet I'aloés parfument ton vétement.

Despalaisd'ivoire, lamusiquet'enchante.
19 par mi tes bien-aimées sont desfillesderoi ;
atadroite, la préférée, souslesorsd Ophir.

*

" Ecoute, mafille regardeet tends|'oréille;
oublie ton peuple et lamaison deton pére:
2)eroi sera séduit par ta beauté.

Il est ton Seigneur: prosterne-toi devant lui.
13 Alors, fillede Tyr, lesplusriches du peuple,
char gés de présents, quéteront ton sourire.

“Fillederoi, eleest 13, danssagloire,
vétue d'étoffesd'or;
1> on la conduit, toute parée, versleroi.

Desjeunesfilles, ses compagnes, lui font cortege;
16 on les conduit parmi les chants de féte :
ellesentrent au palaisdu roi.

*
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" A laplacedetes péresseléveront tesfils;  (2-3)
sur toutelaterretu ferasd'eux desprinces.

18 Jeferai vivre ton nom pour les ages des ages:: (2-3)
gue les peuplesterendent grace, toujours, ajamais!

Gloireau Pére... (2-3) — reprisedel’antienne

Cantique N.T. 13
1Co13

La Cha-ri-té ne pas-se-ra ja-mais !

Si je parle les langues des anges et des hommes, mais que je n'al pasla
charité, je ne suis qu'un bronze sonore ou une cymbal e retentissante...
Si je posséde le don de prophétie, si je connais tous les mystéres et
toute connaissance, s j'a toute la foi jusqua transporter les
montagnes, si je n'ai pas la charité, je ne suisrien...

Si je distribue tous mes biens aux pauvres, s je livre mon corps aux
flammes: s je n'al pas la charité, celane me sert derien...

La charité est patiente, elle rend service; la charité n'est pas jalouse et
n'a pas de mauvais procédés. La charité ne se vante pas, ne senfle pas,
ne cherche pas son propre intérét.

Lacharité ne sirrite pas, elle ne tient pas compte du mal,

elle ne sergjouit pas de l'injustice, mais elle met sajoie danslavérité;
la charité excuse tout, elle croit tout, elle espére tout, elle supporte
tout...

Les prophéties disparaitront, les langues cesseront, la science
disparaitra...La charité ne passera jamais...
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Lecture...
Psaume 23
CHORAL
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Le Roi de gloire, le fort, le vaillant, c'est le Seigneur, Dieu de 1'u-ni-vers.
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C'est Lui, le Roi degloire

! Au Seigneur, lemonde et sarichesse,
laterre et tous ses habitants!

2 C'est lui qui I'afondée sur lesmers
et lagardeinébranlable sur lesflots.

% Qui peut gravir lamontagne du Seigneur
et setenir danslelieu saint ?

“ L'homme au coaur pur, aux mainsinnocentes, +
qui nelivre pas son ame aux idoles
et nedit pasde faux serments.

> || obtient, du Seigneur, la bénédiction,
et de Dieu son Sauveur, lajustice.

®Voici le peuple de ceux qui le cherchent !
Voici Jacob qui recherchetaface!

*
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" Portes, levez vos frontons, 1-3-4)
élevez-vous, portes éternelles:
gu'il entre, leroi degloire!

8 Qui est ceroi degloire ? (1-3-4)
C'est le Seigneur, lefort, levaillant,
le Seigneur, le vaillant des combats.

® Portes, levez vos frontons, (1-3-4)
levez-les, portes éternelles:
gu'il entre, lergi degloire!

19 Qui donc est ceroi degloire ? (1-3-4)

C'est le Seigneur, Dieu del'univers;
c'est lui, leroi degloire.

Rendons gloire...— reprise del’antienne

Cantique N.T. 1
Magnificat

p.30 : Antienne et ton grégoriens

Priére litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale.
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Quverture polyphonique p.19

Hymne...

Psaume 109
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Tu es pré-tre pour ['é-ter-ni-t€, Sei-gneur Christ.
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« Ségeamadroite »
! Oracle du Seigneur a mon seigneur:

« Siege a madroite,
et jeferai detesennemis

le marchepied deton trone. »

2 De Sion, le Seigneur te présente +
le sceptredetaforce: /
« Dominejusgu'au coaur del'ennemi. »

% Lejour ou parait ta puissance,
tu esprince, éblouissant de sainteté:
« Comme larosée qui nait del'aurore,
jet'ai engendré. »
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*Le Seigneur I'ajuré
dansun serment irrévocable:
Tuesprétreajamais
selon I'ordre du roi Melkisédek. »

> A tadroite setient le Seigneur:
il briselesroisau jour desacoléere.

®1l jugelesnations: les cadavres s entassent ;
il briseleschefs, loin sur laterre.

" Autorrent il sabreuve en chemin,
c'est pourquoi il redresselatéte.

Rendons glaire...

Psaume 2
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Gloire a Toi, Fils de Dieu, Christ et Sei-gneur !
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« Tu esmon fils »

! Pourquoi ce tumulte des nations,
ce vain murmure des peuples ?
2Lesroisdelaterre sedressent,
lesgrands seliguent entreeux v
contrele Seigneur et son messie:
% « Faisons sauter nos chaines,
rejetonscesentraves! »



* Celui qui régne danslescieux s'en amuse,
le Seigneur lestourneen dérision ;
®puisil leur parleavec fureur
et sa coléere les épouvante:
®«Moi, j'ai sacrémon roi
sur Sion, ma sainte montagne.»

" Jeproclamele décret du Seigneur! +
[l m'adit: «Tuesmonfils;
moi, aujourd'hui, jet'ai engendré.
8 Demande, et jete donne en héritage les nations,
pour domainelaterretout entiére.
®Tu lesdétruiras deton sceptre defer,
tu lesbriseras comme un vase de potier. »

19 Maintenant, rois, comprenez,
reprenez-vous, jugesdelaterre.

1 Servez le Seigneur avec crainte,
rendez-lui votre hommage en tremblant.

2Qu'il sirrite et vous étes perdus:
soudain sa colere éclatera.

Do
s VA

eg
E=S

Tous: Heureux qui trouveen lui son refuge!

Rendons gloire...— reprise del’ antienne
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Cantique N.T. 12

Ap 19, 1-2.5-7
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Alléluia! Le salut, la puissance, lagloire a notre Dieu, Alléluia!
Ils sont justes, ils sont vrais ses jugements. Alléluia!

Célébrez notre Dieu, serviteurs du Seigneur, Alldluia!
vous tous qui le craignez, les petits et les grands. Alléluia!

Il regne, le Seigneur, notre Dieu tout-puissant, Alléluia!
Exultons, crions de joie, et rendons-lui lagloire! Alléluia!

Car elles sont venues, les Noces de I'Agneau, Alléluia!
Et pour lui son épouse arevétu sa parure. Alléluia!

Lecture...
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Psaume 46
CHORAL
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Tous les peu-ples, bat-tez des mains! Ac-cla-mez
f) 4 e | N |
e — ——— T —
Dieu par vos cris de joie!
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Dieu s é éve au-dessus de tous

3 Car le Seigneur est le Trés-Haut, le redoutable,
legrand roi sur toutelaterre,

* celui qui nous soumet des nations,
qui tient des peuples sous nos pieds;;

>il choisit pour nous|'héritage,
fierté de Jacob, son bien-aimé.

® Dieu s ééve parmi lesovations,
le Seigneur, aux éclats du cor.

’ Sonnez pour notre Dieu, sonnez,
sonnez pour notreroi, sonnez !

8Car Dieu est leroi delaterre:
gue vos musiques I'annoncent !

°11 régne, Dieu, sur les paiens,
Dieu est assis sur son tréne sacré.

19) eschefs des peuples se sont rassemblés :
c'est le peuple du Dieu d'Abraham.
Lesprincesdelaterresont a Dieu
qui s éleve au-dessus de tous.

Rendons gloire... — reprise del’ antienne
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Cantique N.T. 1
Magnificat

Alterné soliste / tous

p.30 : Antienne et ton grégoriens

Priere litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire maride
Acclamation finale.
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LUNDI [l

Ouverture

Hymne...

Psaume 19
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Il donnela victoire a son Messie

2 Quele Seigneur teréponde au jour de détresse,
gue le nom du Dieu de Jacob te défende.

% Du sanctuaire, qu'il t'envoie le secours,
gu'il te soutienne des hauteurs de Sion.

“ Qu'il serappelletoutestes offrandes;
ton holocauste, qu'il le trouve savour eux.

®>Qu'il tedonne ala mesure de ton coaur,
qu'il accomplissetoustes projets.

% Nous acclameronsta victoire U
en arborant le nom de notre Dieu.
L e Seigneur accomplira toutes tes demandes.

"Maintenant, jelesais:
le Seigneur donnela victoire a son messie;
du sanctuaire descieux, il lui répond
par les exploits de sa main victorieuse.
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8 Aux uns, leschars; aux autres, les chevaux ;
anous, lenom de notre Dieu : le Seigneur.

% Eux, ilsplient et seffondrent ;
nous, debout, nous résistons.

19 Seigneur, donne au roi la victoire!
Réponds-nous au jour de notre appel.

Gloire au Pere...

Psaume 20

Dresse-Toi, Seigneur, dans ta for-ce ; nous chanterons ta vaillan-ce.
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Dresse-toi dansta force

% Seigneur, leroi seréouit detaforce;
guelle allégresse lui donneta victoire!

% Tu asrépondu au désir de son caaur,
tu n'as pasrejetéle souhait de seslevres.

* Tu lui destines bénédictions et bienfaits,
tu metssur satéteunecouronned'or.

®>Laviequ'il t'ademandée, tu lalui donnes,
delongsjours, des années sansfin.
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® par tavictoire, grandit son éclat :
tu lerevétsde splendeur et degloire.

" Tu metsen lui ta bénédiction pour toujours:
ta présencel'emplit dejoie!

8 Oui, leroi sappuie sur le Seigneur :
lagracedu Tres-Haut lerend inébranlable.

® Tamain trouvera tes ennemis,
tadroitetrouveratesadversaires.

19Ty parais, tu en faisun brasier :

la colére du Seigneur les consume, un feu lesdévore.
1 Tu abolirasleur lignéesur laterre

et leur descendance parmi leshommes.

2 gjlstrament le mal contretoi,

Sils préparent un complot, ilsiront al'échec.
3 0ui, tu lesrenverseset lesterrasses;

ton arclesvise en plein coaur.
14 Dresse-toi, Seigneur, dansta force:

nous féterons, nous chanter onsta vaillance.

Rendonsgloire... — reprisedel’antienne



78

Cantique N.T. 4
Ep1,3-10
I - —_— —_
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Bé-ni soit Dieu, le Pé-re de Notre Seigneur Jésus Christ !

Qu'il soit béni, le Dieu et Pere de notre Seigneur, Jésus, le Christ !
Il nous a bénis et comblés des bénédictions de I'Esprit, au ciel, dans
le Christ.

Il nous a choisis, dans le Christ, avant que le monde fOt créé, pour
étre saints et sans péchés devant sa face grace a son amour.

Il nous a prédestinés a étre, pour lui, des fils adoptifs par Jésus, le
Christ. Ainsi I'avoulu sa bonté,

alalouange de gloire de sa gréce, la grace gu'il nous afaite dans le
Fils bien-aimé.

En lui, par son sang, nous avons le rachat, |e pardon des péchés.
C'est la richesse de sa gréace dont il déborde jusqu'a nous en toute
intelligence et sagesse.

Il nous dévoile ainsi le mystére de sa volonté, selon que sa bonté
I'avait prévu dansle Christ :

1% pour mener les temps a leur plénitude, récapituler toutes choses

dans le Christ, cellesdu ciel et cellesde laterre.

Lecture...
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Alterné
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[l vient pour juger laterre

! Chantez au Seigneur un chant nouveau,
chantez au Seigneur, terreentiére,
2 chantez au Seigneur et bénissez son nom !

Dejour enjour, proclamez son salut,
3 racontez a tous les peuples sa gloire,
atoutesles nations sesmerveilles!

“11 est grand, le Seigneur, hautement louég,
redoutable au-dessus de tousles dieux :
® néant, tous les dieux des nations!

Lui, le Seigneur, afait lescieux :
® devant lui, splendeur et majesté,
dans son sanctuair e, puissance et beauté.

" Rendez au Seigneur, familles des peuples,
rendez au Seigneur la gloire et la puissance,
8 rendez au Seigneur la gloire de son nom.

Apportez votre offrande, entrez dans ses parvis,
% adorez le Seigneur, éblouissant de sainteté
tremblez devant lui, terreentiére.

19 Allez dire aux nations: « Le Seigneur est roi ! »
Le monde, inébranlable, tient bon.
Il gouverne les peuples avec droiture.

79
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1 Joieau ciel ! Exultelaterre!
L es masses de la mer mugissent,
121a campagnetout entiére est en féte,

Lesarbresdesforétsdansent dejoie
13 devant la face du Seigneur, car il vient,
car il vient pour juger laterre.

Il jugeralemondeavec justice, (2-3)
et les peuples selon sa vérité!

Gloireau Pére... (2-3) — reprisedel antienne

Cantique N.T. 1
Magnificat

p.30 : Alterné soliste / tous

| Défunts p.37 |
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Il s'est penché sur son humble servan-te.
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Priére litanique

Notre Péere...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale.
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MARDI 1l

Ouverture

Hymne...

Psaume 103
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Quelle profusion dans tes oauvres

! Bénisle Seigneur,  mon ame;
Seigneur mon Dieu, tu ess grand !
Revétu de magnificence,

%tu as pour manteau lalumiére!

Comme unetenture, tu déplaiesles cieux,
3 tu déves dans leurs eaux tes demeures ;
des nuées, tu tefaisun char,
tu t'avances sur lesailesdu vent ;
% tu prendsles vents pour messagers,
pour serviteurs, lesflammes des éclairs.

>Tu asdonnéson assisealaterre:
gu'elleresteinébranlable au coursdestemps.
®Tu I'asvétue de'abime des mers:
les eaux couvraient méme les montagnes;;
" & tamenace, elles prennent la fuite,
effrayées par letonnerre detavoix.
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8 Elles passent les montagnes, seruent dans les vallées
verslelieu quetu leur asprépare.

°Tu leur imposesla limite & ne pas franchir :
gu'ellesnereviennent jamais couvrir laterre.

1 Danslesravinstu faisjaillir des sources
et I'eau chemine aux creux des montagnes;

1 dlle abreuve les bétes des champs::
I'ane sauvage y calme sa soif ;

12 es oiseaux séjournent présd'elle:
danslefeuillage on entend leurscris.

*

13 De tes demeures tu abreuves les montagnes,
et laterreserassasiedu fruit detescauvres;
4 tu fais pousser les prairies pour lestroupeaux,
et leschamps pour I'homme qui travaille.

Delaterreil tire son pain :

> Jevin qui rgouit le caaur del'homme,
I"huile qui adoucit son visage,
et le pain qui fortifie le coaur del'homme.

1% esarbresdu Seigneur serassasient,
lescédresqu'il aplantésau Liban;
17 ¢'est 14 que vient nicher le passereau,
et la cigogne a sa maison danslescypreés;
18 aux chamois, les hautes montagnes,
aux marmottes, I'abri desrochers.

¥ Tu fislalune qui marque lestemps
et le soleil qui connait I'heur e de son coucher.
2 Ty fais descendre lesténébres, la nuit vient :
les animaux danslaforét s'éveillent ;
! lelionceau rugit verssa proie,
il réclame a Dieu sa nourriture.



%2 Quand parait le soleil, ilsseretirent :
chacun gagne son repaire.

3 L'homme sort pour son ouvrage,
pour son travail, jusqu'au soir.

*

?* Quelle profusion danstes cauvres, Seigneur ! +
Tout cela, tasagessel'afait; /
laterresemplit detesbiens.

% Voici I'immensité delamer,

son grouillement innombrable d'animaux grands et petits,
% ses bateaux qui voyagent,

et Léviathan quetu fispour qu'il serveatesjeux.

" Tous, ils comptent sur toi

pour recevoir leur nourritureau tempsvoulu.
8 Tu donnes: eux, ilsramassent ;

tu ouvreslamain: ils sont comblés.

? Tu caches ton visage: ilss épouvantent ; +
tu reprends leur souffle, ilsexpirent
et retournent aleur poussiere.

% Tu envoieston souffle: ilssont créés;
tu renouvelleslafacedelaterre.

3L Gloireau Seigneur atout jamais!
Que Dieu seréjouisse en sescauvres!
* |l regardelaterreeletremble;
il touche lesmontagnes: elles brilent.

3 Je veux chanter au Seigneur tant quejevis;
jeveux jouer pour mon Dieu tant quejedure.

3 Que mon poéme lui soit agréable;
moi, jemeréouisdansle Seigneur.

% Queles pécheursdisparaissent delaterre!
Quelesimpiesn'existent plus!

O

O @

JEs SN

Bénis le Seigneur, 6 mon ame !
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Rendonsgloire... — reprisedel’antienne



Cantique N.T. 11
Ap 15, 3-4
CHORAL

3

4

Lou-¢ sois-Tu, Dieu d'Amour, dans le temps et pour I'é-ter-ni-té.

Grandes, merveilleuses, tes cauvres Seigneur, Dieu de l'univers!
ils sont justes, ils sont vrais, tes chemins, Roi des nations.

Qui ne te craindrait, Seigneur ? A ton nom, qui ne rendrait gloire ?
Oui, toi seul essaint !

Oui, toutes les nations viendront et se prosterneront devant toi ; oui, ils
sont manifestés, tes jugements.

Lecture...
Psaume 96
Alterné
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Dieu ré-gne ! Qu'exul - te la ter-re !

Le Trés-Haut sur toute laterre

! LeSeigneur est roi ! Exultelaterre!
Joie pour lesilessansnombre!
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2 Ténébre et nuée 'entourent,

justice et droit sont I'appui de son troéne.
% Devant lui savance un feu

qui consume alentour ses ennemis.

* Quand ses éclairsilluminérent le monde,
laterrelevit et saffola;

> |les montagnes fondaient comme cire devant le Seigneur,
devant leMaitredetoutelaterre.

® Lescieux ont proclamé sajustice,
et tous les peuplesont vu sa gloire.

"Honte aux serviteursd'idoles qui se vantent de vanités!
A genoux devant lui, touslesdieux !

*

® Pour Sion qui entend, grandejoie!

Lesvillesde Juda exultent devant tesjugements, Seigneur !
®Tu es, Seigneur, le Trés-Haut sur toutelaterre:

tu domines de haut tousles dieux.

19 Haissez le mal, vous qui aimez le Seigneur, +
car il gardelaviedesesfidéles /
et lesarrache aux mains desimpies.

! Unelumiére est semée pour lejuste,
et pour le coaur simple, unejoie.

12 Quele Seigneur soit votrejoie, hommesjustes;
rendez gréace en rappelant son nom tres saint.

Gloireau Pére...— reprisedel’ antienne
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Cantique N.T. 1
Magnificat

p.30 : Alterné soliste/ tous

| Défunts p.37 \
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Priere litanique

Notre Pere...Oraison...

Mémoire mariale
Acclamation finale.




Ouverture MERCREDI 1l

Hymne...

Psaume 135

Responsorial
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Eter-nel est son a-mour !

Eternel est son amour

! Rendez grace au Seigneur: il est bon,
éternel est son amour !

2 Rendez gr ace au Dieu des dieux,
éternel est son amour !

% Rendez grace au Seigneur des seigneurs,
éternel est son amour !

* Lui seul afait de grandes merveilles,
éternel est son amour !

®|ui qui fit les cieux avec sagesse,
éternel est son amour !

® qui affermit laterre sur les eaux,
éternel est son amour !

" Lui qui afait lesgrands luminaires.
éternel est son amour !

8 le soleil qui régne sur lejour,
éternel est son amour !

°laluneet lesétailes, sur lanuit,
éternel est son amour !

Eternel est son a-mour !
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191 ui qui frappa les Egyptiens dans leurs ainés,
éternel est son amour !

" et fit sortir Isragl deleur pays,
éternel est son amour !

12 d'une main forte et d'un bras vigour eux,
éternel est son amour !

3 ui qui fendit lamer Rouge en deux parts,
éternel est son amour !

14 et fit passer Isradl en son milieu,
éternel est son amour !

>y rejetant Pharaon et ses armées,
éternel est son amour !

1% | ui qui mena son peuple au désert,
éternel est son amour !

7 qui frappa des princes fameux,
éternel est son amour !

18 et fit périr desroisredoutables,
éternel est son amour !

L pour donner leur paysen héritage,
éternel est son amour !

2 en héritage a | sradl, son serviteur,
éternel est son amour !

|| se souvient de nous, les humiliés,
éternel est son amour !

il noustira delamain des oppresseurs,
éternel est son amour !

% A toute chair, il donnele pain,
éternel est son amour !

% Rendez grace au Dieu du ciel,
éternel est son amour !

Rendons glaire...
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Psaume 143

Heu-reux le peu - ple qui a pour Dieu le Sei - gneur.
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Heureux qui a pour Dieu le Seigneur

! Béni oit le Seigneur, mon rocher ! +
il exerce mes mains pour le combat,
il m'entraine a la bataille.

211 est mon allig, ma forter esse,
ma citadelle, celui qui melibére;
il est lebouclier qui m'abrite,
il me donne pouvoir sur mon peuple.

3 Qu'est-ce que I'homme, pour quetu le connaisses, Seigneur,
lefilsd'un homme, pour quetu comptes avec lui ?

4 L'homme est semblable & un souffle,
Sesjourssont une ombre qui passe.

® Seigneur, incline les cieux et descends ;
touche les montagnes. qu'ellesbrilent !

® Décoche des éclair s de tous cotés,
tiredesfleches et répandslaterreur.

" Des hauteur s, tends-moi la main, délivre-moi,
sauve-moi du gouffre des eaux, U
del'emprised'un peuple étranger :
8il dit des paroles mensongeéres,
samain est unemain parjure.

® Pour toi, je chanterai un chant nouveau,
pour toi, jejouerai sur la harpe adix cordes,
% pour toi qui donnesaux roisla victoire
et sauves del'épée meurtriére David, ton serviteur.
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1 Délivre-moi, sauve-moi
del'emprised'un peuple éranger :
il dit des paroles mensongeres,
samain est unemain parjure.

*

12 Que nosfils soient pareilsa des plants
bien venus desleur jeune age;
nosfilles, pareilles a des colonnes
sculptées pour un palais'!

3 Nos greniers, remplis, débordants,
regor geront de biens;
lestroupeaux, par milliers, par myriades,
empliront nos campagnes !

14 Nos vassaux nousrester ont soumis,
plus de défaites;;
plus de br éches dans nos murs,
plusd'alertes sur nos places!

> Heureux le peuple ainsi comblé! /
Heureux le peuple qui a pour Dieu : « Le Seigneur »!

Rendons gloire...— reprise del’ antienne
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Rendons gréce a Dieu le Pére, lui qui nous adonné d'avoir part a
I'héritage des saints, dans lalumieére.

Nous arrachant a la puissance des ténébres, il nous a placés dans
le Royaume de son Fils bien-aimé :

en lui nous avons le rachat, e pardon des péchés.

Il est I'image du Dieu invisible, le premier-né, avant toute
créature.

En lui, tout fut créé, dansle ciel et sur laterre. Les étres visibles
et invisibles, puissances, principautés, souverainetés,
dominations, tout est crée par lui et pour lui.

Il est avant toute chose, et tout subsiste en lui.
Il est aussi latéte du corps, latéte de I'Eglise.

c'est lui le commencement, le premier-né d'entre les morts, afin
qu'il ait en tout la primauté.

Car Dieu ajugé bon qu'habite en lui toute plénitude

et que tout, par le Chrigt, lui soit enfin réconcilié, faisant la paix
par le sang de sa Croix, la paix pour tous les étres sur laterre et
danslecidl.

Lecture...

91
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Psaume 97
CHORAL
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Laterreavulavictoire de Dieu

! Chantez au Seigneur un chant nouveau,
car il afait desmerveilles;
par son brastressaint, par sa main puissante,
il Sest assurélavictoire.

% Le Seigneur a fait connaitre sa victoire
et révélé sajustice aux nations;

%il sest rappelé sa fidédlité, son amour,
en faveur delamaison d'lsraél.

Laterretout entiereavu
lavictoiredenotre Dieu ;

* acclamez le Seigneur, terreentiére,
sonnez, chantez, jouez.

> Jouez pour le Seigneur sur lacithare,
sur lacithare et touslesinstruments;

® au son delatrompette et du cor,
acclamez votreroi, le Seigneur !

" Querésonnent lamer et sarichesse,
le monde et tous ses habitants;

8 queles fleuves battent desmains,
gue les montagnes chantent leur joie,
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%3 lafacedu Seigneur,
car il vient pour gouverner laterre,
pour gouverner le monde avec justice
et lespeuplesavec droiture!

Rendons gloire...— reprise del’antienne

Cantique N.T. 1
Magnificat

p.30 : Alterné soliste / tous

Défunts p.37
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Désormais tous les a-ges me diront bienheureu-se.
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Priére litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale.
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Ouverture

Hymne...
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Psaume 40
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Tu me soutiens, Seigneur : Tu m'établis de-vant ta fa-ce.
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Je saurai que Tu m'aimes

2 Heureux qui pense au pauvre et au faible:
le Seigneur le sauve au jour du malheur !

%11 leprotége et le garde en vie, heureux sur laterre.
Seigneur, nelelivre pasalamerci del'ennemi !

* Le Seigneur le soutient sur son lit de souffrance:
s malade qu'il sait, tu lereleves.

> J'avaisdit : « Pitié pour moi, Seigneur,
guéris-moi, car j'ai péché contretoi ! »
® M es ennemis me condamnent déja:
« Quand sera-t-il mort ? son nom, efface ? »
"'Si quelqu'un vient me voir, ses propos sont vides
il emplit son coaur de pensees méchantes, U
il sort, et danslarueil parle.

8 Unis contre moi, mes ennemis mur murent,
amon sujet, ilsprésagent le pire:
%« C'est un mal pernicieux qui leronge;
le voila couché, il ne pourraplusselever. »
19 M émel'ami, qui avait ma confiance
et partageait mon pain, m'afrappé du talon.
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" Maistoi, Seigneur, prends pitié de moi ;
releve-moi, jeleur rendrai ce qu'ils méritent.
12 Oui, je saurai quetu m'aimes
S mes ennemis ne chantent pasvictoire.
13 Dans mon innocence tu m'as soutenu
et rétabli pour toujours devant taface.

*

14 Béni soit le Seigneur, Dieu d'lsradl,
depuistoujourset pour toujours! Amen ! Amen !

Rendons glaire...

Psaume 32
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Seigneur, ton a-mour soit sur nous, comme notre es-poir est en Toi.
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Heureux e peuple dont le Seigneur est le Dieu

! Criez dejoie pour le Seigneur, hommesjustes!
Hommesdroits, a vous la louange !

2 Rendez gréace au Seigneur sur lacithare,
jouez pour lui sur la harpe a dix cordes.
% Chantez-lui le cantique nouveau,
detout votre art soutenez |I'ovation.

*



* Oui, elleest droite, la parole du Seigneur ;
il est fidéle en tout ce qu'il fait.

>l aimelebon droit et lajustice ;
laterreest remplie de son amour.

® Le Seigneur afait lescieux par sa parole,
['univers, par le souffle de sa bouche.

"1l amasse, il retient I'eau desmers;;
les océans, il lesgarde en réserve.

8 Quelacrainte du Seigneur saisisselaterre,
guetremblent devant lui les habitants du monde'!
1l parla, et cequ'il dit exista ;
il commanda, et ce qu'il dit survint.

19) e Seigneur a dgouélesplansdesnations,
anéanti les projets des peuples.

e plan du Seigneur demeure pour toujours,
les projets de son coaur subsistent d'age en age.

*

2 Heureux le peuple dont le Seigneur est le Dieu,
heureuse la nation qu'il Sest choisie pour domaine!
3 Du haut descieux, le Seigneur regarde:
il voit la race deshommes.

Y Du lieu qu'il habjte, il observe
tousleshabitantsdelaterre,

> |ui qui formele caaur de chacun,
qui pénétretoutesleursactions.

18| esalut d'un roi n'est pas dans son armée,
ni lavictoired'un guerrier, danssaforce.

Y 1llusion que des chevaux pour la victoire:
une armée ne donne pas le salut.

'8 Dieu veille sur ceux qui le craignent,
qui mettent leur espoir en son amour,
¥ pour lesddivrer delamort,
les garder en vie aux joursde famine.

97



98

% Nous attendons notre vie du Seigneur :
il est pour nousun appui, un bouclier.
2l Lajoiedenotre coaur vient delui,
notre confiance est dans son nom trés saint.

Rendons gloire...— reprise del’ antienne

Cantique N.T. 10
Ap1l; 12
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11,17

18

12,10

11

12

Voi-ci ve-nus le sa-lut et la Royau-té de no-tre Dieu !

A toi, nous rendons gréace, Seigneur, Dieu de l'univers, toi qui
es, toi qui éais ! Tu as sais ta grande puissance et pris
possession de ton regne.

Les peuples sétaient mis en colere, alors, ta colere est venue et
le temps du jugement pour les morts, le temps de récompenser
tes serviteurs, les saints, les prophetes, ceux qui craignent ton
nom, les petits et les grands.

Maintenant voici le salut et le régne et la puissance de notre
Dieu, voici le pouvoir de son Christ ! L'accusateur de nos freres
est rgjeté, lui qui les accusait, jour et nuit, devant notre Dieu.

IIs I'ont vaincu par le sang de I'Agneau, par la parole dont ils
furent les témoins renongant a I'amour d'eux-mémes, jusgu'a
moulrir.

Soyez donc danslajoie, cieux et vous, habitants des cieux !
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Lecture...
Psaume 98
Alterné
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Il est Saint !

! Le Seigneur est roi : les peuples s agitent.
[l trone au-dessus des K éroubim: laterretremble.

2 En Sion le Seigneur est grand :
c'est lui qui dominetousles peuples.

% |1s proclament ton nom, grand et redoutable,
car il est saint !

Il est fort, leroi qui aimelajustice. +
C'est toi, I'auteur du drait,
toi qui assuresen Jacob lajustice et ladroiture.

®Exaltez le Seigneur notre Dieu, +
proster nez-vous au pied de son trone,
car il est saint!

® Moise et le prétre Aaron, Samuel, le Suppliant, +
tous, ilssuppliaient le Seigneur,
et lui leur répondait.

" Dansla colonne de nuée, il parlait avec eux ;
ilsont gardé sesvolontés, lesloisqu'il leur donna.
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® Seigneur notre Dieu, tu leur asrépondu : +
avec eux, tu restaisun Dieu patient,
maistu les punissais pour leursfautes.

% Exaltez le Seigneur notre Dieu, +
proster nez-vous devant sa sainte montagne,
car il est saint, le Seigneur notre Dieu.

Gloireau Pére...— reprisedel’ antienne

Cantique N.T. 1
Magnificat

p.30 : Alterné soliste/ tous

| Défunts p.37 \
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Il releve Is-ra-&l, son ser-viteur, il se souvient de son amour.
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Priére litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire mariale
Acclamation finale.
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VENDREDI 1l

Ouverture
Hymne...
Psaume 68
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Réponds-nous, Seigneur, car ton amour est bonté ; en ta grande tendresse,
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Dans |’ abime des eaux

2 Sauve-moi, mon Dieu :
les eaux montent jusqu'a ma gorge!

% J'enfonce dansla vase du gouffre,
rien qui meretienne;
je descends dans |'abime des eaux,
le flot m'engloutit.

*Jem'épuiseacrier,
ma gor ge brale.
Mes yeux se sont usés
d'attendre mon Dieu.

® Plus abondants que les cheveux de ma téte,
ceux qui m'en veulent sansraison ;
ils sont nombreux, mes détracteurs,
ame hair injustement.



102 - .

Moi qui n'ai rien volé,
guedevrai-jerendre ?
® Dieu, tu connais mafolie,
mes fautes sont a nu devant toi.

" Qu'ils n'aient pas honte pour moi, ceux qui t'espérent,
Seigneur, Dieu del'univers;
gu'ils nerougissent pas de moi, ceux qui te cherchent,
Dieud'lsraél !

8 C'est pour toi quej'endurel'insulte,
gue la honte me couvrelevisage::
%jesuisun éranger pour mesfréres,
un inconnu pour lesfilsde mameére.
191 *amour deta maison m'a perdu;
on t'insulte, et I'insulte retombe sur moi.

1 g jepleureet m'impose un jeline,
jerecoisdesinsultes;

2 Si jerevétsun habit de pénitence,
jedevienslafabledesgens:

13 on parle de moi sur les places,
les buveur s de vin me chansonnent.

*

1 Et mai, jeteprie, Seigneur :
c'est I'heuredetagréce;
danston grand amour, Dieu, réponds-moi
par ta vérité sauve-moi.

> Tire-moi dela boue,
sinon jem'enfonce::
gue|j'échappe a ceux qui me haissent,
al'abime des eaux.

1 Que les flots ne me submer gent pas,
gue le gouffrene m'avale,
que la gueule du puits
ne se ferme pas sur moi.



" Réponds-moi, Seigneur, 108
car il est bon, ton amour ;
dansta grande tendresse,
regarde-moi.

'8 Ne cache pas ton visage & ton serviteur ;
jesuffoque: vite, réponds-moi.
19 Sois proche de moi, rachéte-moi,
paie marancgon al'ennemi.

2 Toi, tu le sais, on m'insulte:
jesuisbafoué, déshonor é;

tous mes oppresseurs
sont la, devant toi.

2L 'insultem'a broyé le coaur,
le mal incurable;
j'espérais un secours, maisen vain,
des consolateurs, je n'en ai pastrouvé.
2 A mon pain, ils ont mélé du poison;
guand j'avais soif, ilsm'ont donné du vinaigre.

*

2 Que leur table devienne un piége,
un guet-apens pour leurs convives!

24 Que leur s yeux aveuglés ne voient plus,
qu'atout instant lesreinsleur manquent !

% Déverse sur eux tafureur,
quelefeu detacolereles saisisse,
% queleur camp devienne un désert,

gue nul n'habite sous leurstentes!

%" Celui quetu frappais, ilsle pour chassent
en comptant les coups qu'il regoit.

8 Charge-les, faute sur faute;
qgu'ilsn'aient pasd'accés atajustice.

2 Qu'ils soient rayésdu livre de vie,
retranchés du nombre desjustes.
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%0 Et moi, humiljé, meurtri,
gueton salut, Dieu, meredresse.

3L Et jelouerai le nom de Dieu par un cantique,
jevaisle magnifier, lui rendre gréace.

%2 Cela plait au Seigneur plusqu'un taureau,
plus qu'une béte ayant cornes et sabots.

% Lespauvres|'ont vu, ilssont en féte:
«Vieet joie, avousqui cherchez Dieu ! »

% Car le Seigneur écoute les humbles,
il n"oublie pasles siens emprisonneés.

® Quelecid et laterrelecélébrent,
lesmerset tout leur peuplement !

% Car Dieu viendra sauver Sion U
et rebatir lesvillesde Juda.
Il en fera une habitation, un héritage:
3" patrimoine pour les descendants de ses serviteurs,
demeure pour ceux qui aiment son nom.

Rendonsgloire... — reprisedel’ antienne
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Réponds-nous, Seigneur, car ton amour est bonté ; en ta grande tendresse,
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re-gar-de nous !
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Cantique N.T. 5
Apll: 12
O H e N . N ~
- — 1 B — "
|

| o— * x

Le Seigneur Jé-sus s'est hu-mi-lié : aus-si Dieu l'a-t-il e-xal-té.

® e Christ Jésus, ayant la condition de Dieu, ne retint pas jalousement le
rang qui |'égalait a Dieu.

" Mais il sest anéanti, prenant la condition de serviteur. Devenu
semblable aux hommes.

Reconnu homme a son aspect,

il Sest abaisse, devenant obéissant jusqu'ala mort, et lamort de la croix.
C'est pourquoi Dieu lI'aexalté :

Il I'adoté du Nom qui est au-dessus de tout nom,

19 afin qu'au nom de Jésus tout genou fléchisse au ciel, sur terre et aux

enfers,
1 et que toute langue proclame : « Jésus Christ est Seigneur » & la gloire

de Dieu le Pere.

Lecture...
Psaume 99
CHORAL
R |
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Gloire a Toi, Seigneur !
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Rendez-lui grace: il est fidele

! Acclamez le Seigneur, terreentiére,
2 servez le Seigneur dans |'allégresse,
venez a lui avec des chantsdejoie!
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% Reconnaissez que le Seigneur est Dieu :
il nous afaits, et nous sommes a lui,
nous, son peuple, son troupeau.

* Venez dans sa maison lui rendre gréace,
dans sa demeure chanter seslouanges;
rendez-lui grace et bénissez son nom !

® Oui, le Seigneur est bon,
éternd est son amour,
safidélité demeured'age en age.

Gloireau Pere... (2-3) — reprisedel antienne

Cantique N.T. 1
Magnificat

p.30 : Alterné soliste/ tous
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Il comble de biens les af-famés, renvoie les ri-ches les mains vi-des.
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Priere litanique

Notre Pére...Oraison...
Mémoire maride
Acclamation finale.
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Génitrix, nostras depreca-ti-6nes ne despi-ci-as in necessi-
Ne refise pas la priere de tes  enfants en détresse,
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ta-tibus nostris, sed a pe-ricu-lis cunis libe-ra nos semper,
Mais délivre - nous de tous dangers,
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Virgo glo-ri-6-sa et be- ne-di¢ta.
O toujours Vierge, glorieuse et bénie.



Temps de la Nativité
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1 - ma Redempté-ris Ma - ter, que pér-vi -a cee-li Por-ta ma-nes,
Sainte  Mere du Redempteur, porte du ciel toujours ouverte,
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et stel - la ma - ris succGrre cadén- ti Sarge-re qui cu-rat popu-lo: tu
Etoile de la mer, secours ce peuple qui tombe, mais qui cherche a se relever
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que genu-i-sti, Na-tG - ra mi-ran -te, tu-um sanctum Ge-ni-té-rem, Vir - go
A l'étonnement de ['univers, tu as enfanté  toujours vierge, ton saint Créateur
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pri - us ac posté-ri-us, Gabri-é-lis ab o- re Sumens il-lud A-ve,
accueillant I'Ave de l'ange  Gabriel :
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pecca-tébrum mi-se-ré-re.
prends en pitié les pécheurs !

Temps du caréme
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- ve Regina ce-l6 - rum, A - ve Démina An-ge-l6 - rum:
Salut Reine des cieux, Souveraines des anges,
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Sal - ve ra-dix, salve porta, Ex qua mundo lux est or - ta:
Salut Tige féconde,  Porte du ciel, partoi  la lumiére s'est levé sur le monde.
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Gau-de Virgo glo-ri-6-sa, Super omnes spe-ci-6 - sa: Va - le

Réjouis-toi, Vierge  glorieuse belle entre  toutes ! Salut
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o valde decé-ra, Et pro no - bis Chri - stum exd-ra.
spendeur radieuse ! Implore le Christ  pour nous !
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